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1.UVvOD

Europski policijski ured (Europol) ima svoje korijene u policijskoj medudrzavnoj
suradnji koja je pocela je s radom jo§ 1976.godine kao meduvladina mreza poznatija pod
nazivom ,,Skupina Trevi", a osnovana je za vrijeme summita Europskog vije¢a u Rimu 1. i 2.
prosinca 1975. godine. Stvaranje Trevi—a potaknuto je sa vise teroristi¢kih djela, od kojih su
najpoznatiji masakr talaca tijekom Olimpijskih igara 1972. u Miinchenu, te nemoguénost
Interpola u to vrijeme da ucinkovito pomaze europskim zemljama u borbi protiv terorizma.
Trevi je u pocetku bio nadlezan za koordinaciju ucinkovitije borbe protiv terorizma medu
europskim vladama, te je kasnije proSirio svoje nadleznosti i na druga pitanja. Njegovo
djelovanje prestaje stupanjem na snagu Ugovora iz Maastrichta 1992. godine.! Padom
totalitarnih komunisti¢kih rezima krajem 80-ih i pocetkom 90-ih godina u drzavama istocne
Europe, te padom Zzeljezne zavjese koju simbolizira pad Berlinskog zida 9. studenoga 1989.,
dolazi do ujedinjenja Njemacke i prosirivanja europskog prostora (tada Europske ekonomske

zajednice).

Zbog nezadovoljstva cestovnih prijevoznika, a uslijed dugih ¢ekanja pri obavljanju
grani¢nih formalnosti 13. srpnja 1984. godine potpisan je francusko-njemacki sporazum o
pojednostavljenoj grani¢noj kontroli drzavljana EZ. U mjestu Schengen u Luksemburgu 14.
lipnja 1985. potpisan je Sporazum izmedu vlada zemalja Gospodarske unije (Benelux,
Savezna Republika Njemacka i Francuska Republika) u svezi s postupnim ukidanjem kontrola
na zajednickim granicama, kasnije nazvan Prvi Schengenski sporazum?® Primjena Drugog
schengenskog sporazuma iz 1990. nije se odvijala glatko, jer su drzave ¢lanice EEZ (Italija,
épanjolska, Portugal, Gr¢ka, Austrija, Danska, Svedska, Finska, Norveska, Island) postupno
pristupale Schengenskim sporazumima. U takvim uvjetima jaca ideja o potrebi stvaranja
zajednickog tijela za borbu protiv terorizma, nezakonite trgovine drogom i drugih teskih

oblika medunarodnog kriminala.

! Ugovor o Europskoj uniji poznatiji je kao Ugovor iz Maastrichta. Potpisan je 1992., a stupio je na snagu 1.
sije¢nja 1993. Njime su drzave clanice uspostavile Europsku uniju (EU), §to je oznacilo novu etapu u
integriranju naroda Europe u sve ¢vr§éu gospodarsku i politi¢ku uniju.

% Schengenski sporazum omogucio je drzavljanima drzava u Europskoj uniji slobodno kretanje po drugim
¢lanicama bez putovnice ili osobne iskaznice. Sporazum je konaéno stupio na snagu 26. ozujka 1995., nakon

ujedinjenja Njemacke, a 1999. Amsterdamskim ugovorom integriran je u zakonodavstvo Unije.



Sigurnosni aspekt buduc¢eEuropske unije postaje jedan od najznacajnijih stupova
Ugovora o Europskoj uniji usvojenog na zasjedanju Europskog vijeca u Maastrichtu 9. i 10.
prosinca 1991., a pociva na temeljima zajednicke vanjske i sigurnosne politike, jaCanju

pravosuda te unutarnjih poslova i daljnjem jacanju ekonomske i monetarne Unije.

U Maastrichtu je 7. veljaée 1992. potpisan Ugovor o Europskoj uniji, a stupio je na
snagu 1. studenog 1993. godine. Ulaskom Austrije, Finske i Svedske u Europsku uniju prostor
se §iri na 15 drzava Glanica. Sastavni dio tog ugovora je i Deklaracija o policijskoj suradnji,?
koja definira zadace i1 nadleznosti operativnih aktivnosti drzava ¢lanica u smislu podrske
nacionalnim istraznim i sigurnosnim sluzbama u koordinaciji aktivnosti, formiranju baza
podataka, objedinjavanju i analizi nacionalnih programa prevencije za potrebe svih drzava
Clanica s ciljem izrade zajednickih evidencija. U lipnju iste godine zbog kaSnjenja u
ratifikaciji Ugovora iz Maastrichta, a na prijedlog Njemacke formirala se Europolova sluzba
za borbu protiv droge EDU (Europol Drugs Intelligence Unit), a posredovala je u prijenosu
informacija 1 kriminalistickih analiza. Kasnije se djelovanje ove sluzbe prosirilo i na
aktivnosti u borbi protiv pranja novca, prijevoza radioaktivnog i nuklearnog materijala,
trgovinu ljudima, nezakonitim migracijama, ukradenim vozilima. Sredis$nji dio te sluzbe bili

su Casnici za vezu drzava Clanica smjeStenih u zajednicko sjediste u Den Haagu.

Formiranje baze podataka i pocetak operativne razmjene osobnih podataka pravno je
uobliceno Konvencijom 0 formiranju policijskog ureda, koju Vije¢e ministara pravosuda i
unutarnjih poslova donosi 26. srpnja 1995., a trebale su je prihvatiti sve drzave ¢lanice.
Konvencija Europola temeljni je dokument kojim se definira uloga i funkcioniranje Europola,

a sadrzi 47. ¢lanaka razvrstanih u sedam poglavlja:
I. Utemeljenje 1 zadace
I. Informacijski sustav
ITI. Analiticke radne datoteke
IV. Zajednicke odredbe o obradi podataka

V. Pravni status, organizacija i financijske odredbe

3Deklaracija o policijskoj suradnji definirana je Zakonom o policiji, Zakonom o kaznenom postupku, Kaznenim
zakonom, Zakonom o medunarodnoj pravnoj pomoc¢i u kaznenim stvarima, kao i bilateralnim sporazumima

kojih je potpisano s ukupno 29 drzava.



VI. Odgovornost i pravna zastita

VII. Zavr$ne odredbe

Sastavni dio Konvencije je i dodatak Konvenciji (Aneks),* kojim je definiran popis
teskih oblika kaznenih djela koji pripadaju djelokrugu rada Europola. Konvencija je stupila na
snagu nakon ratifikacije svih drzava ¢lanica 1. listopada 1998., a s punom aktivnos¢u Europol
je poceo djelovati 1. srpnja 1999. Ovaj ugovor je dopuna postoje¢im ugovorima o Europskoj
uniji i Europskoj zajednici. Ugovor je stupio na snagu 1. prosinca 2009., nakon procesa
ratifikacije u svim drzavama c¢lanicama EU. Stupanjem Lisabonskog ugovora na snagu
Europska unija raspolaze sa vise sredstava za promicanje policijske suradnje, koja takoder

podlijeZe veéem parlamentarnom nadzoru. °

Europski policijski ured (Europol) je glavni instrument suradnje, koji predstavlja temelj
Sire Europske strukture unutarnje sigurnosti. Sjediste Europola, koji okuplja 28 drzava ¢lanica
Europske unije je u Kraljevini Nizozemskoj u Den Haagu. Europol je sklopio medunarodne
ugovore o operativnoj suradnji s Australijom, Kanadom, Islandom, Svicarskom, Norveskom,

SAD-om, Eurojustom,® te Interpolom’. Ugovore o strateskoj suradnji ima s Europskom

* Aneksom uz Konvenciju, uz kaznena djela navedena u ¢&l. 2., st. 2. Konvencije, navodi se popis ,,drugih teskih
oblika medunarodnog kriminaliteta®: protiv Zivota (ubojstvo, teSka tjelesna ozljeda), tijela (otmica, ilegalno
zadrzavanje, uzimanje talaca) ili osobne slobode ( rasizam, ksenofobija), proziv vlasnistva ili javnih dobara
(uklju€ujudi prevaru), organizirana pljacka.

> Lisabonski ugovor (Reformski ugovor) medunarodni je ugovor potpisan u Lisabonu 13. prosinca 2007. s ciljem
rjeSavanja pitanja daljnjeg institucionalnog funkcioniranja Europske Unije. Ovaj ugovor dopunjuje ugovore o
Europskoj uniji i Europskoj zajednici, ne zamjenjujuéi ih. Ugovor je stupio na snagu 1. prosinca 2009., nakon
prolaska procesa ratifikacije u svim drzavama Clanicama EU.

® Eurojust je agencija za pravosudnu suradnju Europske unije u kaznenim stvarima. Sjediste je u Haagu.
Osnovana je 2002. godine, kako bi se poboljsala suradnja i uspjeSnost u razotkrivanju prekograni¢nog i
organiziranog kriminala, stimuliranjem istrazne i tuziteljske koordinacije medu agencijama EU zemalja ¢lanica.
Takoder suraduje i s tre¢im drzavama i drugim tijelima EU, kao §to su Europska pravosudna mreza, Europol i
OLAF.

" INTERPOL je medunarodna kriminalisti¢ko-policijska organizacija, poznata i kao ICPO. Stvorena je 1923. u
svrhu kriminalisticko-policijske suradnje, a najvea je organizacija u svijetu, nakon Ujedinjenih naroda. U
njenom radu trenutno sudjeluje 190. drzava ¢lanica. Financirana je godi$njim prilozima drzava ¢lanica, od kojih
godisnje prima oko 40 milijuna eura. Zbog politicki neutralne uloge, Ustav Interpola ne dozvoljava sudjelovanje

u unutardrzavnim kriminalistickim akcijama, te razrjeSava politicke, vojne, vjerske ili rasne zlocine. Usredotocen
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komisijom®, Europskom sredinjom bankom (ECB),” Europskim centrom za nadzor droga i
ovisnosti 0 drogama EMCDDA), Europskim uredom za borbu protiv prevara(OLAF), te
bilateralne ugovore o strateSkoj suradnji s Albanijom, BIH, Makedonijom, Rusijom,
Moldavijom, Kolumbijom, Turskom, Svjetskom carinskom organizacijom(WCO) i Uredom
UN za droge i kriminal (UNODC).

Europol trenutno zaposljava 867 zaposlenih, 67% muskaraca i 33% Zena. Njime
predsjedava ravnatelj Rob Wainwright, bivsi ravnatelj Agencije protiv ozbiljnog kriminala u
Velikoj Britaniji. Mandat ravnatelja Europola obnovljen mu je 2012. i traje do 15. travnja
2017. godine.

Na sastanku odrzanom 18. travnja 2008. donesena je politicka odluka da Europol
postaje agencija Europske unije, te se od 1. sije¢nja 2010. godine financira iz proracuna Unije.
Budu¢i da se povecava potreba drzava ¢lanica za ubrzavanjem mehanizma donosenja odluka,
¢lanice su se suglasile da buduci pravni okvir rada Europola ne bude ,,tromi“ mehanizam
Konvencije, nego Odluka Vije¢a. Odluka Vije¢a je dokument izraden na dokumentu
Strategija unutarnje sigurnosti Europske unije, koji obuhvaca aktivnosti razbijanja kriminalnih
grupa, prevenciju terorizma i borbu protiv kibernetickog kriminaliteta. Klju¢an datum za rad i
funkcioniranje Europola pocetak je primjene Odluke Vijeca o uspostavi Europola od 6.

travnja 2009., koja se pocela primjenjivati od 1. sijecnja 2010.

je na javnu sigurnost, antiterorizam, suzbijanje organiziranog kriminala, krijumcarenja, trgovanja ljudima, pranja
novca, djecje pornografije, financijskog high-tech zloc€ina, te korupcije.

8 Europska komisija je politi¢ko, te glavno izvr$no tijelo Europske unije. Cesto se naziva i Vladom EU. Srediste
joj je u Bruxellesu. Zajedno sa Europskim parlamentom i Vije¢em Europske Unije ¢ini tri glavne institucije koke
vode Europsku uniju. Sastoji se od povjerenika koji dolaze iz drzava ¢lanica, te svi oni djeluju kao jedno tijelo.
Predsjednika komisije bira Europsko vije¢e nakon $to se vlada drzava Clanica usuglase o kandidatu, a izbor
mora biti potvrden u Europskom parlamentu. Vije¢e EU imenuje novu Komisiju. Temeljna zadaca Europske
komisije je pripremanje i predlaganje propisa

S Europska sredi$nja banka (ECB) osnovana je prema Ugovoru o Europskoj uniji, sredi$nja je institucija
monetarnog sustava Europske unije. Zadatak joj je odrzati stabilnost europske valute —eura, te nadzire koli¢inu
novca u optjecaju. Ima punu pravnu osobnost i pravo donosenja obvezujucih odluka, te neovisnost od institucija
Unije i njenih ¢lanica. Tijela ECB su: Izvrsni odbor, Upravljacko vije¢e i Glavno vijece. Upravljacko vijece

jedino je ovlasteno za emisiju novéanica u okviru Unije. Sjediste Banke je u Frankfurtu na Majni.
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Dana 13. sije¢nja 2006. potpisan je, a 16. kolovoza 2006. stupio je na snagu Sporazum o
operativnoj i strateSkoj suradnji izmedu Republike Hrvatske i Europola®. Ustrojena je
nacionalna kontrolna totka Europola-Odsjek Europola®, putem koje su u razdoblju od 2006.-
2012. godine razmijenjene ukupno 14292 poruke, od Cega se 65% poruka odnosilo na
zahtjeve za operativnim provjerama u razli¢itim segmentima kriminala, ostalih 35% poruka
odnosilo se na razlicite obavijesti, upitnike, analiza, biltene. Broj razmijenjenih poruka
svakim danom je sve veéi'?. Dana 1. ozujka 2008. zapo&eo je s radom Gasnik za vezu izmedu
RH i Europola.® Od kraja 2008. godine potpisani su sporazumi o pridruzivanju RH
analitickim radnim datotekama (AWF) Europola. Dana 13. srpnja potpisan je Memorandum o
suglasnosti 1 tehnicki sporazum izmedu RH i Europola, ¢ime je uspostavljena sigurna
komunikacijska veza za razmjenu informacija izmedu Europola i nacionalne tocke-Odsjeka

Europola.

U prosincu 2011. godine Republika Hrvatska je potpisala Ugovor o pristupanju
Europskoj uniji, koji je potvrden referendumom u sijecnju 2012., a 1. srpnja 2013. je definiran
kao datum ulaska RH u Europsku uniju, a s tim i pristupa Europolu. Nacionalna toc¢ka postaje

14

nacionalna jedinica Europola, nakon ¢ega se provodi normativno uskladivanje i

uskladivanje nekoliko podrucja: operativnog podrucja, podrucja upravljanje informacijama,

1% Predmetni Sporazum o operativnoj i strateskoj suradnji izmedu Republike Hrvatske i Europola potpisali su u
Becu 13. sijenja 2006. u ime RH g. Ivica Kirin, ministar unutarnjih poslova, a u ime Europola g. Max Peter
Ratzel, ravnatelj. Sporazumom se Zeli uspostaviti suradnja posebice kroz razmjenu informacija i redovite
kontakte obiju strana

! Dana 13. sije¢nja potpisan je, a 16. kolovoza 2006. stupio je na snagu Sporazum o operativnoj i strateskoj
suradnji izmedu R Hrvatske i Europola, na temelju ¢ega je ustrojena nacionalna kontaktna toc¢ka Europola-
Odsjek Europola, te je ostvaren pristup Europolovom komunikacijskom sustavu SIENA.* Od lipnja 2011.
godine R.H. ima pristup sustavu za sigurnu razmjenu podataka, tzv. SIENA ( engl. Secure Information
Exchange System), koji omogucuje jednostavnu i sigurnu razmjenu podataka izmedu drzava clanica, tre¢ih
strana i operativnih partnera. Putem nacionalne kontaktne tocke u razdoblju od 2006.-2012. godine razmijenjene
su ukupno 14292 poruke (2006. god. 101 poruka, 2007. god. 492 poruke, 2008.god. 2173 poruke, 2009. god.
2515 poruke, 2010. god. 2583 poruke, 2011. god. 2654 poruke i 2012. god. 3774 poruke), iz ¢ega se vidi da broj
razmijenjenih poruka stalno raste

13 Casnik za vezu Republike Hrvatske pri Europolu zapo&eo je s radom 1. ozujka 2008. godine, a osnovna mu je
zadaca unaprjedenje razmjene informacia izmedu RH I Europola.

 Europol ima vide od 900 zaposlenih, ukljugujuéi i 185 Casnika za vezu.
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podrucja informacijsko-komunikacijske tehnologije, te podrucja zastite podataka. Od 1. srpnja

2013. Hrvatska ima pristup najmo¢nijim analitickim bazama podataka u okruzenju.

Europol je dinamic¢na agencija Europske unije kojoj Hrvatska pristupa kao punopravan
¢lan s puno vlastitih moguc¢nosti, ali vlastitih potreba kada se za to pokaze operativna potreba.
Pri tome sve aktivnosti ne treba sagledavati samo kao policijske aktivnosti, ve¢ se treba
koristiti dostupnim alatima koji ¢e dovesti do kona¢nog cilja, a to su pravomocne osudujuce

presude pocinitelja kaznenog djela.
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2. EUROPOL

2. 1. Osnivanje i zadaca

Vijeée Europske unije,”® 6.travnja 2009. donijelo je Odluku Vijeéa o osnivanju
Europskog policijskog ureda (Europol), uzimajuéi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, posebno
¢lanak 30. stavak 1 tocku (b), ¢lanak 30. stavak 2. i ¢lanak 34. stavak 2. tocku (c), te prijedlog
Komisije i misljenje Europskog parlamenta®. Odluka postuje temeljna prava i uvazava nacela

Povelje Europske unije o temeljnim pravima.'’

U Odluci je odluceno da je sjediste Europola u Hagu u Kraljevini Nizozemskoj s kojom
je ovlaSten zakljuciti sporazum o sjediStu. U svakoj drZavi C€lanici povezuje se s jednom
nacionalnom jedinicom. Europol je pravna osoba,te moze stjecati i raspolagati pokretnom i

nepokretnom imovinom, moze biti stranka u sudskim postupcima.
Cilj Europola je podupirati i jacati djelovanje nadleznih tijela drzava ¢lanica i1 njihovu
medusobnu suradnju u sprecavanju i suzbijanju organiziranog kriminala,te terorizma koji

zahvaca dvije ili viSe drzava.

Nadleznost Europola obuhvada organizirani kriminal, terorizam,druge oblike teskog

kriminala, povezana kaznena djela, nezakonita trgovina drogom, nezakonite aktivnosti pranja

> Vije¢e Europske unije je institucija Europske unije u kojoj su zastupljene vlade drzava &lanica. U njoj se
sastaju ministri i drugi duZnosnici iz drzava ¢lanica EU-a kako bi donijeli zakone i uskladili politike koje spadaju
u nadleznost Europske unije. Vijece je donositelj odluka u EU ili ih prema potrebi prilagodava. Novi se zakoni
donose uz suglasnost Europskog parlamenta, primjenom redovnog zakonodavnog postupka.

18 Europski parlament jedino je izravno izabrano tijelo Europske unije koje zajedno s Vije¢em ministara ¢ini
zakonodavnu vlast Europske unije. Sastoji se od 766 zastupnika, koji se biraju svakih 5 godina te predstavljaju
500 milijuna gradana Europe

7 povelja Europske unije je povelja o temeljnim pravima, a garantira odredena politi¢ka, socijalna i ekonomska
prava drzavljana i stanovnika Europske unije na razini nadnacionalnog propisa vazeCeg na cijelom prostoru
Europske unije. Povelja je izradena na osnovi Europske konvencije o ljudskim pravima, a prihvacana je od
Europskog parlamenta, Vije¢a ministara I europske komisije 7. prosinca 2000.Puni zakonski efekt dobila je 1.

prosinca 2009. stupanjem Lisabonskog sporazuma na snagu, odnosi se samo na ¢lanice EU
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novca, kriminal povezan s nuklearnim i radioaktivnim tvarima, nezakonito krijumcarenje
migranata, trgovina ljudima, kriminal povezan s motornim vozilima, ubojstvo, teska tjelesna
ozljeda, nezakonita trgovina ljudskim organima i tkivima, otmica, protupravno oduzimanje
slobode i uzimanje talaca, rasizam i ksenofobija, organizirana pljacka, nedozvoljena trgovina
kulturnim dobrima ukljucujuéi starine i1 umjetnicka djela, prijevara, reketarenje i iznuda,
krivotvorenje i piratstvo proizvoda, krivotvorenje sluzbenih dokumenata i trgovina njima,
krivotvorenje novca i sredstava placanja, racunalni kriminal, korupcija, nezakonita trgovina
oruzjem, streljivom i1 eksplozivima, nezakonita trgovina ugrozenim Zzivotinjskim vrstama,
nezakonita trgovina ugrozenim biljnim vrstama i podvrstama, kaznena djela protiv okolisa,

nezakonita trgovina hormonskim tvarima i drugim poticateljima rasta.

Temeljne zadaée Europla su prikupljanje, pohranjivanje, obrada, analiza i razmjena
informacija 1 obavjeStajnih podataka, pomaganje istraga u drzavama clanicama
prosljedivanjem vaznih , informacija, predlaganje osnivanja zajednickih istraznih timova,
pripremanje procjene opasnosti, strateske analize, prikupljanje i analiziranje informacija s

Interneta s ciljem prepoznavanja kriminalnih aktivnosti

Dodatne zadace Europola su razvijanje stru¢nog znanja nadleznih tijela u drzavama
¢lanicama, njihovo savjetovanje u vezi istraga, pruzanje strateskih obavjestajnih podataka za
operativne aktivnosti na nacionalnoj razini i razini Zajednice. Ovisno o financijskim
sredstvima i brojnosti raspolozivih zaposlenika Europol moze pomagati drzavama ¢lanicama
podrskom, savjetima i istrazZivanjima na podru¢ju osposobljavanja ¢lanova njihovih nadleznih
tijela, tehnickoj potpori izmedu drzava €lanica, tehnickim 1 forenzi€¢kim metodama, istraZznim
postupcima. Europol djeluje kao sredisnji ured za suzbijanje krivotvorenja eura u skladu s

Odlukom Vijeca, te moze financijski podupirati istrage krivotvorenja eura.

Osoblje Europola moze sudjelovati kao podrska u zajednickim istraznim timovima u
svim aktivnostima i razmjeni informacija, ali ne sudjeluju u poduzimanju prisilnih mjera, §to
se utvrduje sporazumom izmedu ravnatelja i nadleznih tijela drzava €lanica koje sudjeluju u

istraznom timu. Takve dogovore utvrduje Upravni odbor™.

Ukoliko osoblje Europola zajednickog istraznog tima tjekom djelovanja izvrsi neko
kazneno djelo ili su ista pocinjena protiv njih, primjenjuje se ono nacionalno zakonodavstvo

drzave Clanice u kojoj se djelovanje primjenjuje.

18 Upravni odbor je jedan od organa za upravljanjem drustvima kapitala (dioni¢kim druitvom i druitvom s

ograni¢enom odgovornoséu); obavlja izvr$nu funkciju, odgovara za uspjesnost te promice interese dionicara
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Europol obavjestava Eurojust da ¢e pokrenuti kaznene istrage, te daje zahtjeve
drzavama clanicama za pokretanje, vodenje ili koordinaciju istraga. Drzave ¢lanice pomno
razmatraju takve zahtjeve, te obavjes¢uju Europol o svojoj odluci u skladu s ovom Odlukom i

mjerodavnim nacionalnim zakonodavstvom.

Svaka drzava ¢lanica imenuje nacionalne jedinice i voditelja nacionalne jedinice kao
jedino tijelo za vezu s Europolom. Drzavne c¢lanice mogu dozvoliti izravne kontakte
odredenih nadleznih tijela i Europola, a istodobno nacionalna jedinica od Europola zaprima
sve razmijenjene informacije iz tog kontakta. Odnos nacionalne jedinice i nadleznih tijela
uredene su nacionalnim ustavnim odredbama. Drzave cClanice osiguravaju sposobnosti
njihovih nacionalnih jedinica za obavljanje njihovih zadaca, te imaju pristup nacionalnim

podacima.

Nacionalne jedinice su duzne dostaviti Europolu informacije i obavjestajne podatke, iste
azurirati, provjeravati, te ih proslijediti. Duzne su dostavljati Europolu informacije za
pohranjivanje u njihovu bazu podataka, te svaku razmjenu informacija uskladiti sa zakonom,
vodedi racuna u svakom momentu da se ni u kojem slucaju ne narusi drzavna sigurnost i
stabilnost, unutarnji red 1 mir, te uspjeh istraga u tijeku. TroSkove nacionalnih jedinica za
komunikaciju s Europolom snose drzave cClanice, te se osim troSkova povezivanja ne

napalacuju Europolu.

Svaka nacionalna jedinica rasporeduje bar jednog casnika za vezu u Europol, koji Cine
nacionalni ured za vezu pri Europolu. Casnici za vezu naredbe primaju od svojih nacionalnih
jedinica, te su duzni bilateralno razmjenjivati informacije izmedu Europola i nacionalnih
jedinica vodec¢i racuna o sigurnosti podataka. Prava i obveze Casnika za vezu u odnosu na
Europol utvrduje Upravni odbor. Casnici za vezu uZivaju privilegije i imunitet, te su u
potpunosti informirani i povezani sa svim aktivnostima Europola. Europol drzavama
¢lanicama u zgradi Europola besplatno osigurava potrebne prostorije i odgovarajucu podrSku
za djelovanje Casnika za vezu. Sve druge troSkove vezano za upucivanje ¢asnika za vezu, kao

1 troSkove opreme snosi drzava ¢lanica koja ga Salje.
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2. 2. Sustavi za obradu informacija

Za postizanje svojih ciljeva, u mjeri u kojoj je potrebno, Europol obraduje informacije i
obavjestajne podatke ukljucuju¢i i osobne podatke. Europol uspostavlja i odrzava
informacijski sustav Europola, te analiticke datoteke. Ravnatelj predlaze Upravnom odboru

% o obradi informacija Europola, te

koji se savjetuje sa Zajednickim nadzornim tijelom
odlucuje o uspostavi sustava obrade osobnih podataka. U toj odluci utvrduju se uvjeti i
ograni¢enja prema kojima Europol moze ustanoviti novi sustav obrade osobnih podataka, a
koji ne odobrava obradu osobnih podataka koji otkrivaju rasno ili eticko podrijetlo, politicka
stajaliSta,vjerska ili filozofska uvjerenja, ¢lanstvo u sindikatu, podatke o zdravlju ili spolnosti.
Upravni odbor utvrduje uvjete za obradu takvih podataka, obzirom na pristup i koristenje
podataka, kao i rokove za pohranu i brisanje podataka (ne duzi od 6. mjeseci). Odluka se

dostavlja Vije¢u na odobravanje.

Europol odrzava informacijski sustav Europola, te osigurava uskladenost s odredbama
ove Odluke. Odgovoran je za ispravan rad informacijskog sustava Europola u tehnickom i

operativnom pogledu, te poduzima sve potrebne mjere kako bi bilo valjano provedeno.

Nacionalna jedinica svake drzave c¢lanice odgovorna je za komunikaciju s
informacijskim sustavom Europola, posebno za opremu za obradu podataka koja se koristi na

podrucju pojedine drzave Clanice.

Informacijski sustav Europola moze se koristiti za obradu samo onih podataka potrebnih
za obavljanje zadataka Europola. Uneseni podaci odnose se na osobe koje su osumlji¢ene da
su pocinile ili sudjelovale u pocinjenu kaznenog djela za koji je Europol nadleZan ili koje su
osudene za takvo djelo. Podaci o osobama mogu ukljucivati samo elemente: prezime,
djevojatko prezime, imena i1 sve nadimke ili lazna imena, datum i1 mjesto rodenja,
drzavljanstvo, spol, boraviste, zanimanje, br. socijalnog osiguranja, vozacke dozvole, osobne
isprave, putne isprave, te ako je potrebno i posebne stvarne fizicke znacajke koje nisu
podlozne promjenama (daktiolskopski podaci i profil DNA nekodirajuc¢eg dijela). U vezi

takvih osoba informacijski sustav Europola koristi za obradu i elemente: kaznena djela,

.....

parlament, Europsko vije¢e, Vijec¢e, Europska komisija (,,Komisija*), Sud Europske unije, Europska sredi$nja
banka, Revizorski sud. Postoje i druga tijela i ustanove : Gospodarski i socijalni odbor, Odbor regija, Europska

investicijska banka, Europska banka za obnovu i razvoj.

16



pretpostavljena kaznena djela, kada, gdje i kako su (navodno) pocinjena, sredstva koja su
kori$tena ili su se mogla koristiti kod poc¢injena kaznenih dijela, odjele koji se bave slucajem,
njihove brojeve predmeta, osudujuce presude, stranku koja je unijela podatke. Uvijek se mora
navesti izvor podataka. Dodatne informacije 0 osobama mogu se na zahtjev dostaviti svakoj
nacionalnoj jedinici ili Europolu radi razmjene informacija o povezanim kaznenim djelima.
Ako bi postupci predmetnih osoba bili pravomoc¢no obustavljeni ili ako je ta osoba

pravomoc¢no oslobodena optuzbe, podaci koji se odnose na predmet, brisu se.

Pravo unosa podataka u informacijski sustav Europola i dobivanje tih podataka iz njega
imaju nacionalne jedinice, Casnici za vezu, ravnatelj, zamjenici ravnatelja 1 odgovarajuce
ovlasteno osoblje Europola u skladu sa zakonima i drugim propisima. Unesene podatke moze
mijenjati, dopunjavati, ispravljati ili brisati samo stranka koja ih je unijela. Kada su uneseni
podaci ocigledno suprotni, predmetne stranke medusobno se savjetuju i1 postizu sporazum.
Stranka koja namjerava brisati podatke , duzna je o svojoj namjeri obavijestiti stranku na koju

je prenesena odgovornost za zastitu podataka.

Odgovornost za dopuStenje uzimanja, unoSenja 1 izmjene podataka unutar
informacijskog sustava Europola ima osoba koja uzima, unosi ili mijenja podatke. Tu osobu
mora biti moguce identificirati. Razmjena informacija izmedu nacionalnih jedinica i nadleznih
tijela drzava Clanica ureduje se nacionalnim pravom. Nadlezna tijela drzava ¢lanica takoder
mogu pretrazivati informacijski sustav Europola, a ako zatrazeni podatak nije dostupan do
njega se moze doci preko nacionalnih jedinica. Informacije o nadleznim tijelima imenovanim
za pretrazivanje, prosljeduju se Glavnom tajnidtvu Vijeéa,? koje te informacije objavljuje u

Sluzbenom listu Europske unije.

Ako je potrebno za izvrSavanje njegovih zadaca, Europol moZze pohranjivati, mijenjati,
te koristiti podatke o kaznenim djelima u analiti¢kim radnim datotekama za koje je nadleZan,
ukljucujuéi 1 podatke o povezanim kaznenim djelima. Analiticke radne datoteke mogu
sadrzavati podatke o slijede¢im kategorijama osoba: osumlji¢ene osobe, osobe osudene za
kazneno djelo, osobe pozvane da svjedocCe, osobe koje su Zrtve nekog od kaznenih djela ili bi
mogle biti, te podatke o kontaktima i suradnicima. Odabir osoba na temelju ranije spomenutih

osjetljivih podataka zabranjuje se. Vijec¢e kvalificiranom vecinom nakon savjetovanja s

% Glavno tajnidtvo Vijeéa tijelo je odgovorno za pruzanje pomoéi u radu institucijama EU-a: Europskom vije¢u i
Vije¢u Europske unije. Glavno tajniStvo vije¢a pomaze u organizaciji i uskladivanju rada Vijeca, te provedbi
njegova 18-mjesec¢nog programa. Pomaze u radu Europskog vije¢a i njegova predsjednika, a predsjednistvu

Vije¢a daje potporu u pregovorima unutar Vijeca te s drugim institucijama EU-a
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Europskim parlamentom donosi provedbena pravila za analiticke radne datoteke koje je

pripremio Upravni odbor po dobivenom misljenju zajedni¢kog nadzornog tijela.

Analiticke radne datoteke otvaraju se u svrhu analiza (prikupljanje, obrada, koristenje
podataka) s ciljem pomaganja kaznenih istraga. Za svaki analiticki projekt osniva se analiticka
skupina u kojoj suraduju: analiti¢ari i Casnici za vezu. Analiti¢ari unose podatke u predmetnu
datoteku, te ith mogu i mijenjati, a svi sudionici analitiCke skupine mogu uzimati podatke iz te

datoteke.

Nacionalne jedinice dostavljaju podatke u posebne analiticke datoteke za potrebe
sprecavanja, analize ili suzbijanja kaznenih djela u skladu sa njihovim nacionalnim pravom, a
na zahtjev Europola ili na vlastitu inicijativu. Ako je analiza opceg ili strateSkog tipa, sve se
drzave cClanice preko Casnika za vezu i/ili stru¢njaka trebaju u potpunosti upoznati s njihovim
rezultatima, posebno putem dostave izvjeS¢a koje sastavlja Europol. Ako analiza obraduje
pojedinacne slucajeve, tj. imaju operativni cilj tada u njima sudjeluju drzave ¢lanice od kojih
potjecu informacije ili kojih se direktno tic¢u te informacije. Ovlasteni ¢asnici mogu se pozvati
na potrebu da budu obavijesteni, a to ostvaruju pisanom obrazloZzenom izjavom koju je
odobrilo nadredeno tijelo njegove drzave ¢lanice i dostavlja je svim sudionicima analize, te se
automatski pridruzuje analizi koja je u tijeku. Ukoliko je analitickoj skupini uloZen prigovor,
automatsko pridruzivanje se odgada do zavrSetka postupka mirenja.

Drzava ¢lanica ili vanjski stru¢njak koji su se pridruzili analizi koja je u tijeku, ne smiju,
ukljucene. Europol poziva stru¢njake Europskog ureda za suzbijanje prijevara da se pridruze
aktivnostima analiticke skupine, ako se projekt odnosi na prijevare ili druge nezakonite

aktivnosti koje imaju utjecaja na financijske interese Europskih zajednica.

Europol izraduje indeksni sustav za podatke pohranjene u analitickim radnim
datotekama, a pristup mu imaju ravnatelj, zamjenik ravnatelja, ovlasteno osoblje Europola,
Casnici za vezu, ovlasteni ¢lanovi nacionalnih jedinica. Indeksni sustav mora biti takav da
osobi koja ga koristi iz podataka bude jasno, sadrzi i analiticka radna datoteka podatke od
interesa za provodenje njezinih zadaca. Upravni odbor utvrduje detaljan postupak izrade
indeksnog sustava, kao i uvjete pristupa istom. U naredbi za otvaranje analiticke radne
datoteke, ravnatelj utvrduje: ime datoteke, svrhu datoteke, skupinu osoba o kojima su podaci
pohranjeni, vrstu pohranjenih podataka i osjetljive osobne podatke koji su iznimno potrebni,

sudionike analiticke skupine, rokove za pregledavanje i pohranjivanje podataka.
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Ravnatelj mora bez odgode obavijestiti Upravni odbor i zajedni¢ko nadzorno tijelo o
nalogu za otvaranje datoteke ili o naknadnim promjenama, te im dostaviti spis. Analiticka
radna datoteka ¢uva se najduze tri godine, a Europol preispituje potrebu daljnjeg vodenja
datoteke, te je ravnatelj moze produziti na slijedece tri godine o ¢emu obavjeStava Upravni
odbor i zajednicko nadzorno tijelo. U svako doba Upravni odbor moze naloZiti ravnatelju da

izmjeni nalog za otvaranje ili zatvori analiti¢ku radnu datoteku, te odlucuje o datumu istoga.

2. 3. Zajednicke odredbe o obradi informacija

Na zahtjev nacionalnih jedinica, Europol je duzan obavijestiti iste ili njihove Casnike za
vezu o svakoj informaciji koja se odnosi na njihove drzave ¢lanice i o povezanosti kaznenih
dijela za koje je Europol nadlezan. Europol u suradnji s drzavama ¢lanicama donosi nadzorne
mehanizme koji omogucuju drzavama clanicama pristup nadzornom dnevniku na njihov
zahtjev. Podaci prikupljeni na taj nacin koriste se iskljuivo u svrhu provjere od strane

Europola, te se briSu nakon 18 mjeseci.

Osobni podaci dohvaceni iz bilo koje Europolove datoteke za obradu ili dostavu
podataka, nadlezna tijela drZzava clanica koriste se samo s ciljem spreavanja i suzbijanja

kaznenih dijela za koji je nadlezan Europol, te drugih teskih oblika kriminala.

Ako za odredene podatke drzava cClanica ili trec¢a zemlja,21 koja ih dostavlja ili trece
tijelo, odredi neka ograni¢enja uporabe takva ogranicenja treba posStovati korisnik podataka.
Uporaba podataka u druge svrhe ili od strane tijela koja nisu nacionalna nadleZna tijela,
moguce je samo nakon savjetovanja s drzavnom c¢lanicom koja ih je proslijedila, a u skladu s

nacionalnim pravom iste.

Europol ¢uva podatke u datotekama, onoliko dugo koliko je potrebno za obavljanje
njegovih zadaca. Provjeru podataka pohranjenih u informacijski sustav Europola i1 njihovo

brisanje provodi jedinica za unos podataka.Provjeru podataka pohranjenih u druge datoteke

1 po Ugovoru iz Maastrichta (¢lanak 49.), svaka europska zemlja koja postuje nacela Europske unije moze se
prijaviti za Clanstvo u istoj kao tre¢e zemlje. Europsko vijece odredilo je uvjete za Clanstvo u EU po tzv.
Kopenhaskim kriterijima u lipnju 1993.. Danas veéina zemalja koje se nalaze u Vijecu Europe Zele postati

¢lanice Unije, iako neke po zemljopisnom polozaju pripadaju Aziji (npr. Cipar).
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Europola 1 njihovo brisanje provodi Europol. Kada drzava ¢lanica briSe iz svoje nacionalne
baze podataka podatke koji su dostavljani Europolu i koji su pohranjeni u posebne baze
podataka za Europol, o tome obavjestava Europol. Ako su ti podaci od daljnjeg interesa za
Europol, Europol obavjes¢uje predmetnu drzavu c¢lanicu o nastavku ¢uvanja tih podataka.
Takvi se podaci ne briSu i ako bi to Stetilo interesima osoba na koje se podaci odnose i Koji

trebaju zasStitu, podaci se koriste samo uz pristanak osobe na koju se odnose.

2. 4. Odnosi s partnerima

Ukoliko je vazno za izvrSavanje njegovih zadaca, Europol moZe stvarati i odrZavati
suradnju s institucijama, tijelima, uredima i sluzbama osnovanim Ugovorom o Europskoj uniji
i Ugovorima o osnivanju Europskih zajednica ili na temelju njih, a posebno s: Eurojustom,
Europskim uredom za borbu protiv prijevara (OLAF), Europska agencija za upravljanje
operativnom suradnjom na vanjskim granicama drzava ¢lanica Europske unije (Frontex),
Europskom policijskom akademijom ( CEPOL ), Europskom srediSnjom bankom, Europskim
centrom za nadzor droga i ovisnosti o drogama (EMCDDA . Europol uz suglasnost Upravnog
odbora, s navedenima zakljucuje sporazume i radne dogovore , koji se odnose na razmjenu
operativnih, strategijskih i tehnickih informacija, ukljucujuéi osobne podatke i klasificirane
informacije. Prosljedivanje klasificiranih informacija od Europola navedenim subjektima,

dopusten je samo ako postoji sporazum o tajnosti izmedu Europola i primatelja.

Europol moZe suradivati i s tre¢im drZavama, medunarodnim organizacijama,
Interpolom s kojima zakljucuje sporazume koji se mogu odnositi na razmjenu operativnih,
strategijskih 1 tehnickih informacja, ukljucujuéi osobne podatke i klasificirane informacije.
Takvi sporazumi se mogu zakljuciti samo nakon dobivene suglasnosti Vijeca koje se
prethodno savjetuje s Upravnim odborom. Europol moze izravno slati partnerima informacije
koji nisu osobni podaci i Klasificirane informacije, kao i informacije za koje ravnatelj

procijeni da su zaSticeni.

Ako je drzava cClanica dostavila predmetne podatke Europolu, Europol ih Salje
prethodno navedenim subjektima (partnerima) samo uz pristanak te drzave clanice, uz
prethodno odobrenje, koje se moze povuéi bilo kada. Europol je odgovoran za zakonitost

prijenosa podataka, o ¢ijim prijenosima i njihovim razlozima ¢uva zapise.
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Europol moze obradivati informacije ,, privatnih stranaka“ tj.subjekta i tijela osnovana
u skladu s pravom drzave ¢lanice ili tre¢e drzave, a to su poduzeca, trgovacka drustva,
poslovna udruzenja, neprofitne organizacije i druge pravne osobe. Europolu njihove
informacije Salje nacionalna jedinica, te Clanice u skladu s nacionalnim pravom. Privatne
stranke osnovane prema pravu tre¢e drzave mogu slati Europolu osobne podatke samo preko
kontaktne tocke te drzave, a u skladu s vaze¢im sporazumom o suradnji. Europol ne moze

izravno kontaktirati privatne osobe da bi dobio informacije.

Vijece kvalificiranom vecinom nakon savjetovanja s Europskim parlamentom utvrduje
popis tre¢ih zemalja 1 organizacija s kojima Europol zakljuCuje sporazume. Popis izraduje
Upravni odbor, te donosi provedbena pravila o razmjeni osobnih podataka i klasificiranih

informacija.

2. 5. Sigurnost i zaStita podataka

U pogledu automatske obrade osobnih podataka Europol uzima u obzir posebne
odredbe ove Odluke, nacela iz Konvencije Vije¢a Europe o zastiti podataka od 28. sijecnja
1981., te Preporuke br. R(87)15 Odbora ministara Vije¢a Europe od 17. rujna 1987.
Automatizirani i neautomatizirani podaci nalaze se u zbirkama podataka kojima je pristup

dozvoljen u skladu s kriterijima.

Upravni odbor na prijedlog ravnatelja imenuje sluzbenika za zastitu podataka koji je
¢lan osoblja i nezavisan je u obavljanju svojih duZnosti. Njegove zadace su: osiguravanje
zakonitosti 1 uskladenosti s odredbama ove Odluke u vezi obrade osobnih podataka, ¢uvanje
pisane evidencije o prijenosu i primitku osobnih podataka, osiguravanje informiranosti osoba
na koje se odnose ti podaci, suradnja s osobljem Europola i zajednickim nadzornim tijelom,
priprema godiSnjeg izvjes¢a i dostavljanje istog upravnom odboru i zajednickom nadzornom
tijelu. Taj sluzbenik ima pristup svim podacima koje obraduje Europol i svim prostorijama
Europola. Ako sluzbenik za zastitu podataka smatra da nisu postovane odredbe ove Odluke o
obradi osobnih podataka, o tome obavjeStava ravnatelja da se rijeSi neuskladenost. Ako
ravnatelj ne rijesi neuskladenost, sluzbenik obavjes¢uje Upravni odbor, a ako ni on ne rijesi

neuskladenost, sluzbenik obavjesc¢uje zajedni¢ko nadzorno tijelo.
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Odgovornost za podatke koje obraduje Europol, posebno zakonitost podataka, prijenos
podataka, unos i to¢nost podataka, njihovu azuriranost i provjeravanje rokova za pohranu
imaju drzave Clanice koje dostavljaju podatke 1 Europol za podatke iz tre¢ih zemalja koje
podatke dostavljaju preko kontrolne toCke. Za zaStitu podatka koji joS nisu uneSeni u
Europolovu bazu podataka odgovorne su zemlje koje dostavljaju podatke, a za zaStitu
podataka iz tre¢ih zemalja odgovoran je Europol. Europol je odgovoran za sve podatke koje je

obradio.

Svaka osoba na koju se odnose osobni podaci ovlastena je dobivati informacije, te
zahtijevati od Europola da ispravi ili izbriSe neto¢ne podatke koji se odnose na nju/njega.
Europol provjerava te podatke i udovoljava zahtjevu pojedinca. Kada brisanje nije moguce,
podaci se blokiraju kako bi se prijecila daljna obrada, a zajedni¢ko nadzorno tijelo osigurava
pravilnu provedbu potrebnih provjera u bliskoj suradnji s nacionalnim nadzornim tijelom ili

drzavom ¢lanicom koja je unijela podatke, o c¢emu se obavjestava pojedinca.

Svaka drzava ¢&lanica odreduje nacionalno nadzorno tijelo,? sa zadatom nezavisnog
nadzora, u skladu sa nacionalnim pravom, dopustivosti unoSenja, dohvata i svakog
dostavljanja osobnih podataka Europolu od strane predmetne drzave ¢lanice, kao |
razmatranja krsi i takvo djelovanje prava osobe na koju se podaci odnose. Stoga nacionalno
nadzorno tijelo ima pristup u prostorije nacionalne jedinice ili ¢asnika za vezu, te unosu

podataka koji obavlja drzava ¢lanica u informacijski sustav Europola.

Zajednicko nadzorno tijelo osniva se radi nadzora aktivnosti Europola u skladu s ovom
Odlukom, kako bi se osigurala nepovredivost prava pojedinca pohranom, obradom i
koriStenjem podataka koje c¢uva Europol. Tijelo se sastoji od najvisSe dvaju clanova ili
predstavnika, kojima prema potrebi pomazu zamjenici svakog od nezavisnih nacionalnih
nadzornih tijela, a imenovani su na pet godina od svake drzave ¢lanice. Svaka delegacija ima
jedan glas. Zajednicko nadzorno tijelo za predsjednika bira jednog od svojih €¢lanova, a u
izvrSavanju zada¢a pomaze mu Europol. Ukoliko zajednicko nadzorno tijelo utvrdi krSenje
odredbi ove Odluke u svezi pohranjivanja, obrade ili koriStenja osobnih podataka, prigovor

podnosi ravnatelju, a on obavjesStava Upravni odbor. Zajednicko nadzorno tijelo redovno

22 C1. 33. Odluke tumad¢i da svaka drzava &lanica odreduje Nacionalnog nadzornog tijela sa zada¢om nezavisnog
nadzora, u skladu s nacionalnim pravom, dopustivosti uno$enja, dohvata i svakog dostavljanja Europolu osobnih
podatakaod strane predmetne drzave Clanice i razmatranja krSe li takvi postupci prava osobe na koju se podaci

odnose. U tu svrhu nadzorno tijelo ima pristup u prostorije nacionalne jedinice ili ¢asnika za vezu.
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sastavlja izvjeS¢a o aktivnostima, te ih dostavlja Europskom parlamentu i Vije¢u, a samo
odlucuje hoce li i kako objaviti izvjesée o aktivnostima. Zajedni¢ko nadzorno tijelo donosi
svoj poslovnik dvotre¢inskom vec¢inom svojih ¢lanova, te ga dostavlja Vije¢u na odobrenje.
Zajedni¢ko nadzorno tijelo osniva svoj unutarnji odbor (jedan ili vise) od predstavnika iz
svake drzave c¢lanice, kojemu je zadaca razmatranje prigovora. U radu zajednickom

nadzornom tijelu pomaze tajnistvo.

Europol osigurava potrebne tehnicke i organizacijske mjere radi osiguranja provedbe
ove Odluke. Svaka drzava ¢lanica i Europol u vezi automatske obrade podataka provode
mjere Ciji je cilj: nadzor pristupa opremi, nadzor nosaCa podataka, nadzor pohranjivanja,
nadzor korisnika, nadzor pristupa podacima, nadzor slanja, nadzor unosa, nadzor prijenosa,

ponovna uspostava, pouzdanost i cjelovitost.

2. 6. Organizacija

Tijela Europola su Upravni odbor i ravnatelj. Upravni odbor sastoji se od jednog
predstavnika iz svake drzave ¢lanice i jednog predstavnika Komisije. Svaki ¢lan ima jedan
glas. Svakog ¢lana Upravnog odbora moze zastupati zamjenik, koji tada ima pravo glasa.
Predsjedatelj Upravnog odbora i njegov zamjenik biraju se iz skupine od tri drzave ¢lanice
koje su zajednicki pripremile osamnaestomjeseni program Vijeca, koliko traje i1 njihov
mandat. Predsjedatelj je odgovoran za ucinkovit rad Upravnog odbora. Predsjedatelju pomaze
tajnistvo Upravnog odbora. Ravnatelj sudjeluje na sastancima Upravnog odbora, bez prava
glasa. Upravni odbor se sastaje najmanje dvaput godisnje, a odlucuje dvotre¢inskom vecinom,
osim ako ovom Odlukom nije odredeno drugacije. Upravni odbor nadzire rad ravnatelja,
donosi odluke ili provedbene mjere i pravila, donosi financijsku uredbu, imenuje
raCunovodstvenog sluzbenika, osniva sluzbu za unutarnju reviziju, imenuje revizore iz
¢lanova Europola, te izraduje svoj poslovnik. Svake godine donosi prijedlog procjene prihoda
1 rashoda, zavr$ni proracun, opce izvjesce o aktivnostima Europola, program rada za buduce
aktivnosti Europola uzimaju¢i u obzir operativne zahtjeve drzava clanica. Ti dokumenti
dostavljaju se Vijecu na odobrenje, ono ih prosljeduje Europskom parlamentu. Sluzba za

unutarnju reviziju odgovara samo Upravnom odboru i ima pristup svoj dokumentaciji.
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Cetiri godine od podetka primjene ove Odluke, te nakon toga svake &etiri godine,
Upravni odbor narucuje nezavisnu vanjsku procjenu provedbe ove Odluke te djelatnosti koju

obavlja Europol. Izvjesce o ocjeni prosljeduje se Europskom parlamentu, Vije¢u i Komisiji.

Na Celu Europola je ravnatelj kojeg imenuje Vijece kvalificiranom ve¢inom s popisa
kojeg je predlozio Upravni odbor, od najmanje tri kandidata, na razdoblje od Cetiri godine.
Vijece, na prijedlog Upravnog odbora, koji je ocijenio ravnatelja, moze mu produziti mandat
jo$ jednom na najduze Cetiri godine. Ravnatelju pomazu tri zamjenika, koji se imenuju na
Cetiri godine. Ravnatelj je odgovoran za: izvrSavanje zada¢a Europola, teku¢e upravljanje,
izvr§avanje ovlasti iz ¢lanka 39.,%% izradu i provedbu odluka Upravnog odbora, odgovaranje
na zahtjev Upravnog odbora, pomo¢ u pripremi sastanaka Upravnog odbora, izradu prijedloga
prihoda i rashoda kao i planova zapos$ljavanja, izvrSavanje prora¢una Europola, elaboriranje
izvjesca, izvjestavanje Upravnog odbora o rezultatima nadzora. Za obavljanje svojih duznosti
ravnatelj je odgovoran Upravnom odboru, te je zakonski zastupnik Europola. Ravnatelj i
njegovi zamjenici razrjesuju se odlukom Vijeca koje odlucuje kvalificiranom ve¢inom nakon

dobivenog misljenja upravnog odbora.

Pravilnik o osoblju za duznosnike Europskih zajednica i uvjeta zaposlenja primjenjuju
se na ravnatelja, zamjenika ravnatelja i osoblje Europola, zaposlene nakon datuma primjene
ove Odluke. Osoblje Europola ¢ine privremeno osoblje i/ili ugovorno osoblje. Ukoliko
ravnatelj namjerava zakljuciti ugovore na neodredeno vrijeme, Upravni odbor daje godiSnje
odobrenje. Upravni odbor odlucuje koja se privremena mjesta predvidena planom
zapo§ljavanja mogu popuniti samo osobljem zaposlenim od strane nadleznih tijela drZava
Clanica. Takvo osoblje ima status privremenih djelatnika, te im se mogu ponuditi samo

ugovori na odredeno vrijeme, a mogu se samo jednom produziti na odredeno vrijeme.

2 Clanak 39. Odluke Vijeca je Pravilnik o osoblju za duznosnike Europskih zajednica i uvjeta zaposlenja ostalih
sluzbenika Europskih zajednica, a odnosi se na ravnatelja, zamjenika ravnatelja i osoblje Europola (privremeno

i/ili ugovorno osoblje) zaposlene nakon datuma primjene ove Odluke.
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2. 7. Pitanja u vezi tajnosti

Europol i drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere radi zastite informacija koje
podlijezu pravilima o tajnosti koje je prikupio Europol ili su s njim razmijenjene u skladu s
ovom Odlukom. S tim ciljem, Vije¢e kvalificiranom ve¢inom nakon savjetovanja s
Europskim parlamentom donosi odgovarajuc¢a pravila o tajnosti koja izraduje Upravni odbor.
Upravni odbor donosi pravila o sigurnosnoj provjeri osoblja Europolu, a o stanju sigurnosne
provjere ravnatelj izvjestava Upravni odbor. Clanovi Upravnog odbora, ravnatelj, zamjenici
ravnatelja, osoblje Europola i ¢asnici za vezu duzni su se suzdrzati od svake radnje i svakog
istrazivanja misljenja koji bi mogli Stetiti Europolu ili ugroziti njegove djelatnosti. Isti su
obvezni ne otkrivati nikakve ¢injenice ili informacije za koje su saznali u izvrSavanju njihovih
duznosti ili u obavljanju svojih aktivnosti neovlastenim osobama ili javnosti. Obveza
diskrecijskog postupanja i ¢uvanja tajnosti primjenjuje se ¢ak i nakon prestanka duznosti ili
zaposlenja, ili nakon prestanka aktivnosti. Takoder ne smiju svjedociti na sudu ili izvan njega
ili davati izjave o bilo kojim ¢injenicama ili informacijama koje su saznali u izvrSavanju
svojih duznosti ili u obavljanju svojih aktivnosti, bez odobrenja ravnatelja ili upravnog

odbora.

2. 8. Proracunske odredbe

Prihodi Europola sastoje se od subvencija Zajednice koje ulaze u glavni proracun
Europske unije (odjeljak Komisija) od datuma primjene ove Odluke. Financiranje Europola
predmet je sporazuma Europskog parlamenta i Vijeca. (,,proracunsko tijelo). Rashodi
Europola ukljucuju troskove za osoblje, administrativne, infrastrukturne i1 operativne troSkove.
Ravnatelj izraduje nacrt procjene prihoda i1 rashoda Europola za predstojecu financijsku
godinu, ukljucujuéi prijedlog plana zaposljavanja, te ga prosljeduje Upravnom odboru.
Prijedlog plana zaposljavanja sastoji se od stalnih i privremenih radnih mjesta, te navodi
upucene nacionalne stru¢njake 1 broj, stupanj i kategoriju osoblja zaposlenog u Europolu za
predmetnu financijsku godinu. Prihodi i rashodi moraju biti uravnoteZzeni. Upravni odbor
usvaja nacrt procjene prihoda i1 rashoda. Komisija podnosi nacrt proracunskom tijelu zajedno s

okvirnim prijedlogom glavnog proracuna Europske unije. Proracunsko tijelo odobrava
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dodjelu subvencije Europolu prilikom donoSenja glavnog proracuna Europske unije. Upravni
odbor donosi proracun Europola i plan zaposljavanja, a postaju kona¢ni nakon usvajanja

glavnog proracuna Europske unije.

Proracun Europola izvrSava ravnatelj. Racunovodstveni sluzbenik Komisije najkasnije
do 31. ozujka nakon svake financijske godine dostavlja privremena financijska izvjes$ca
Revizorskom sudu zajedno s izvjes¢em o proracunskom i financijskom upravljanju za tu
financijsku godinu.?* Isto se dostavlja i Europskom parlamentu, te Vijeéu. Ravnatelj po
primitku primjedbi Revizorskog suda sastavlja zavrS$na financijska izvjeS¢a Europola na
vlastitu odgovornost i prosljeduje ih Upravnom odboru na misljenje. Upravni odbor daje
misljenje, nakon Cega ravnatelj ista dostavlja Europskom parlamentu, Vije¢u, Komisiji i

Revizorskom sudu. Zavrsna izvjeséa se objavljuju.

Upravni odbor donosi financijsku uredbu koja se primjenjuje na Europol nakon
savjetovanja s Komisijom, a za svako odstupanje od uredbe trazi se prethodna suglasnost

Komisije.

2. 9. Druge odredbe

Na prijedlog ravnatelja, a najkasnije Sest mjeseci od pocetka primjene ove Odluke,
Upravni odbor donosi pravila o pristupu dokumentima Europola, uzimajuéi u obzir nacela i
ogranic¢enja iz Uredbe ( EZ) Europskog parlamenta i Vijeca od 30. svibnja 2001. o javnom

pristupu dokumentima Europskog parlamenta, Vijeca i Komisije.

2 Revizorski sud je posebna kontrolna institucija Europske unije, nadlezna za ispitivanja svih prihoda i rashoda
svih tijela Europske zajednice, ako to nije isklju¢eno nekim ustavotvornim dokumentom. Revizorski sud
kontrolira ispravnost i zakonitost, te regularnost svih transakcija. Osnovan je 22. srpnja 1975. godine ugovorom
iz Brisela, a stupio je na snagu 1. srpnja 1977. godine. Sjediste je u Luksemburgu. Sastoji se od 25 ¢lanova koje
imenuje Vijece, uz prethodno misljenje Europskog parlamenta. Mandat ¢lanovima traje 6 godina i djeluju
potpuno neovisno. Revizija se temelji na odgovarajucoj dokumentaciji, a postupak se moze obaviti na cijelom
podrucju Unije. Izvjes¢e o rezultatima istrage Revizorski sud dostavlja svim tijelima, prije svega Europskom

parlamentu i Vije¢u EU.
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Upravni odbor jednoglasno odlucuje o unutarnjem uredenju jezika Europola.25
Prijevode koji su potrebni za rad Europola dostavlja Centar za prevodenje za tijela Europske
unije.

Pravila iz Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a od 25.svibnja 1999. o istragama koje

je vodio Europski ured za borbu protiv prijevara ( OLAF ) primjenjuju se na Europol.

U sporazumu o sjedistu koji zaklju¢uju Europol i Kraljevina Nizozemska utvrduju se
dogovori o smjestaju Europola u drzavi sjedista, kao i posebna pravila koja se primjenjuju u
drzavi sjediSta na ravnatelja, ¢lanove upravnog odbora, zamjenike ravnatelja, zaposlenike

Europola i ¢lanove njihovih obitelji, a nakon dobivenog odobrenja upravnog odbora.

Protokol o privilegijama i imunitetimaEuropskih zajednica primjenjuju se na ravnatelja,
njegove zamjenike, osoblje Europola, kao i na Casnike za vezu i ¢lanove njihovih obitelji koje

. . v . .. . ;26
su potrebne za valjano izvrSavanje njihovih zadaca.

Svaka je drzava €lanica u skladu sa svojim nacionalnim pravom, odgovorna za Stetu
prouzrocenu pojedincu koja je posljedica pravnih ili ¢injeni¢nih greSaka u pohranjenim ili
obradenim podacima u Europolu. Samo drzava c¢lanica u kojoj je nastao dogadaj povodom
kojeg je Steta nastala, tuZenik je u tuzbi za naknadu Stete oSteceniku, te je duzna na zahtjev

isplatiti iznos naknade Stete.

U slucaju izvanugovorne odgovornosti Europol je duzan, neovisno od odgovornosti iz
¢lanka 52., naknaditi Stetu nastalu krivnjom njegovih tijela ili osoblja u izvrSavanju njihovih

zadaca. Ostecenik ima pravo zahtijevati od Europola da ne poduzme ili propusti neku radnju.

Europol naknaduje u potpunosti svaki iznos koji je drzava clanica trebala platiti

zrtvama ili osobama na ¢ijem je drzavnom podrucju Stetu prouzroc€ilo osoblje Europola.

% (1. 47. Odluke — Uredba br. 1 od 15. travnja 1958. o utvrdivanju jezika koji se koriste u Europskoj
ekonomskoj zajednici (SL 17, 6. 10. 1958., str. 385/58.) u Klasificiranim informacijama EU-a.

% (1. 51. Odluke je Protokol o privilegijama i imunitetima Europskih &lanica, a primjenjuje se na ravnatelja,
zamjenika ravnatelja i osoblje Europola. Stavak 3.tumaci privilegije i imunitete koji se odnose na Casnike za

vezu i njihove obitelji
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3. SURADNJA REPUBLIKE HRVATSKE | EUROPOLA

Vijece Europske unije 27. ozujka 2000. dalo je Europolu ovlastenje da zapoc¢ne sa pre-
govorima oko sporazuma sa tre¢im drzavama i drugim tijelima nepovezanim sa EU-om. 25.
listopada 2004. Vije¢e Europske unije zakljuéilo je da nema prepreka za ukljucivanje

prijenosa osobnih podataka izmedu Europola i Republike Hrvatske u Sporazum.

Predmetni Sporazum odnosa Republike Hrvatske i Europola o operativnoj i strateskoj
suradnji potpisali su u Becu 13. sijecnja 2006. g. Ivica Kirin, ministar unutarnjih poslova
Republike Hrvatske i g. Max Peter Ratzel, direktor Europola, u dva izvornika na hrvatskom i

engleskom jeziku.

Sporazum predstavlja temelj medusobne suradnje za donoSenje Zakona o potvrdivanju
Sporazuma o operativnoj i strateskoj suradnji s ustavnom osnovom sadrzanoj u ¢lanku 139.
stavak 1. Ustava Republike Hrvatske, kako bi njegove odredbe postale dio unutarnjeg
pravnog poretka ¢lanka 140. Ustava Republike Hrvatske. Sporazum je rezultat zajednicke
zelje za reguliranjem problema prouzrokovanih medunarodnim organiziranim kriminalitetom,
posebno trgovanjem ljudima, krijumcarenjem nezakonitih migranata, nezakonitom trgovinom
droge i drugim ozbiljnim oblicima medunarodnog kriminaliteta i povezanim kaznenim

djelima.

Svrha ovog Sporazuma je uspostaviti suradnju izmedu Europola 1 Republike Hrvatske
kako bi se pomoglo zemljama ¢lanicama Europske unije 1 Republici Hrvatskoj u borbi protiv
teSkih oblika medunarodnog kriminaliteta (nezakonito trgovanje drogom, kazneno djelo u
vezi nuklearnih 1 radioaktivnih tvari, krijumcarenje nezakonitim migrantima, trgovanje
ljudima, kriminal vezan za motorna vozila, krivotvorenje novca 1 sredstava placanja,
nezakonite aktivnosti pranja novca) kroz razmjenu informacija i redovite kontakte na svim

odgovaraju¢im razinama.

U slucaju mijenjanja mandata Europola, Europol izvjeStava Republiku Hrvatsku o
svojoj relevantnoj problematici u svezi s promjenom, te se Sporazum proSiruje na novi
mandat. Europol ¢e izvijestiti Republiku Hrvatsku ako 1 kada se proSiruje, mijenja ili
nadopunjuje definicija nekog podrucja kriminaliteta. Suradnja moze ukljucivati razmjenu
stru¢nog znanja, opc¢a situacijska izvjeSca, rezultate strateskih analiza, saznanja u policijskim
izvidima, saznanja o metodama sprecavanja kriminala, sudjelovanje u aktivnostima obuke kao
1 savjetovanje 1 podrsku u individualnim policijskim izvidima.
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Republika Hrvatska odreduje Odsjek Europola u Odjelu za medunarodnu suradnju
Uprave kriminalisticke policije Ministarstva unutarnjih poslova Republike Hrvatske (Odsjek
Europola MUP-a) za kontakt tocku izmedu Europola i drugih nadleznih tijela Republike
Hrvatske ( Ministarstvo unutarnjih poslova, Ravnateljstvo policije; Ministarstvo financija s tri
upravne organizacije u sastavu ministarstva: Carinska uprava, Porezna uprava, Ured za
spreCavanje pranja novca). Sastanci na visokoj razini izmedu Europola i nadleznih tijela
Republike Hrvatske odrzavaju se najmanje jednom godiSnje kako bi se raspravila pitanja

vezana za ovaj Sporazum te opcenito za suradnju.

Odsjek Europola MUP-a i Europol redovito se medusobno konzultiraju oko pitanja
politike 1 zajednickih interesa u svrhu ostvarivanja svojih ciljeva i koordinacije svoje
aktivnosti. Predstavnik Odsjeka Europola MUP-a moze biti pozvan kao sudionik na

sastancima nacelnika Nacionalnih jedinica Europola.

Republika Hrvatska preko Odsjeka Europola MUP-a na zahtjev Europola dostavlja
istom sve informacije u svezi unutarnje organizacije, zadataka i dogovora oko zastite osobnih
podataka nadleznih tijela, te se konzultiraju o najucinkovitijem nacinu organiziranja svojih

aktivnosti na podruc¢ju kriminaliteta.

Razmjena informacija moze se odvijati 24 sata dnevno u svrhu i u skladu s odredbama
ovog Sporazuma. Europol Republici Hrvatskoj dostavlja samo one informacije koje su
prikupljene, pohranjene i poslane u skladu s relevantnim odredbama Konvencije o Europolu.
Republika Hrvatska Europolu dostavlja samo one informacije koje su prikupljene, pohranjene
i poslane u skladu sa svojim nacionalnim propisima. Pojedinci imaju pravo pristupa
informacijama koje se odnose na njih, a koje su poslane prema ovom Sporazumu, i pravo da
te informacije provjere, isprave ili izbriSu u skladu s nacionalnim propisima Republike

Hrvatske ili primjenjivim odredbama Konvencije.

Republika Hrvatska izvjeStava Europol, u trenutku dostave podataka ili prije, o svrsi
zbog koje se podatak dostavlja, te o svakom ograni¢enju njegovog koristenja, brisanja ili
unistenja. Po primitku, Europol ¢e u roku od Sest mjeseci od primitka, odrediti da li i koliko
dostavljeni podaci mogu biti ukljuceni u baze podataka Europola, te ¢e izvijestiti Republiku
Hrvatsku o odluci o neuklju¢ivanju osobnih podataka. Takvi bespotrebni podaci bit e
izbrisani, uni$teni ili vraceni. Ukoliko Europol procjeni da postoji razlog za pretpostavku o
netocnosti ili neazuriranosti dostavljene informacije, o tome izvjeStava Republiku Hrvatsku,
te ¢e ona ispraviti i obrisati podatke ako se ispostavi da su netoc¢ni, neispravni, neazurirani ili
nisu trebali biti dostavljeni. Republika Hrvatska treba osigurati da osobni podaci zaprimljeni
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od Europola budu zaSti¢eni tehnickim 1 organizacijskim mjerama, kako bi se sprijecilo

neovlasteno Citanje, umnozavanje, izmjena ili brisanje.

Osobni podaci koji otkrivaju rasno podrijetlo, politicke stavove, religijska ili druga
uvjerenja ili su vezani za zdravlje ili seksualni Zivot dostavljaju se samo u apsolutno nuznim
slucajevima 1 to uz druge informacije. Osobni podaci dostavljeni od Europola ¢uvaju se
najdulje tri godine. Kod dostavljanja informacija obostrano navodi se izvor informacija. Izvor
mora biti autentican, vjerodostojan, kompetentan, pouzdan, a informacija neupitne to¢nosti,
pouzdana, osobno poznata izvoru. Ugovorne strane dogovaraju se 0 ocjeni navedenih tipova
informacija 1 izvora koji ¢e biti navedeni u Memorandumu o suglasnosti izmedu Europola i
27

Republike Hrvatske,”" §to odobravaju ugovorne stranke u skladu sa svojim unutarnjim

postupcima.

Odsjek Europola MUP-a izvjeStava Europol o ispravljanju ili brisanju neto¢ne ili
neazurirane informacije, te Europol u skladu s tim ispravlja ili briSe tu informaciju. O
daljnjem cuvanju takvih informacija Europol izvjeStava Republiku Hrvatsku, kao i o

ispravljanju ili brisanju informacija.

Europolove informacije su informacije koje je Europol procesuirao. Postoje javne
informacije i one nisu zaSti¢ene, ali postoje 1 informacije koje podlijezu temeljnoj zastiti
unutar organizacije Europola. Ugovorne strane osiguravaju temeljnu razinu zastite kroz
diskretnost i povjerljivost. Informacije koje zahtijevaju dodatne siguronosne mjere podlijezu
klasifikacijskoj razini Republike Hrvatske ili Europola, a ta razina je navedena posebnim
oznakama u skladu s tabelom ekvivalentnosti razina. Za sve informacije dostavljene u
analiticke radne datoteke obavlja se procjena informacije i izvora informacije i na

odgovarajuci se nacin klasificira. Europol je prihvatio standard 4x4 klasifikacije informacija:

1.) POUZDANOST IZVORA:

A) POUZDAN IZVOR - Ne postoji sumnja u pouzdanost, autenti¢nost i

kompetetentnost izvora ili je izvor u proslosti bio pouzdan u svim slucajevima.

B) NAJCESCE POUZDAN IZVOR — Izvor &ije su se informacije u proslosti

pokazale to¢ne u vecini slucajeva.

2713, srpnja 2010. u Opatiji, ministar unutarnjih poslova Republike Hrvatske Tomislav Karamarko i ravnatelj
Europola Rob Wainwright potpisali su ,,Memorandum o suglasnosti izmedu R Hrvatske i Europola®, kao korak u
jacanju operativne suradnje R H i Europola u uspostavljanju siguronosne linije kija ¢e povezivati baze podataka

izmedu Republike Hrvatske i Europola.
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C) NAJCESCE NEPOUZDAN IZVOR — Izvor &ije su se informacije u

proslosti pokazale neto¢ne u vecini slucajeva.
D) NEODREDEN IZVOR — Ne mozemo odrediti pouzdanost izvora ili postoji
sumnja u pouzdanost, autenticnost i kompetentnost.

2.) POUZDANOST INFORMACIJE:

A.) ISTINITA- Sluzbeniku je sa sigurno$c¢u poznato da je informacija istinita.

B.) VIEROJATNO ISTINITA- Informacija je osobno poznata izvoru, ali nije

poznata sluzbeniku koji podnosi izvjesce.

C.) MOGUCE ISTINITA- Informacija nije poznata osobno izvoru, ali je

potkrijepljena informacijom koja je ve¢ zaprimljena.

D.) NEODREDENA- Informacija nije 0osobno poznata izvoru i ne moze se

potvrditi s ve¢ zaprimljenim informacijama.

Policijske informacije su iznimka i ako se kvalificiraju treba im dodijeliti najnizu

mogucu razinu.

Suradnja sukladno ovom sporazumu pojacava se imenovanjem dogovorenog broja
casnika za vezu Republike Hrvatske, koji ¢e predstavljati Republiku Hrvatsku pri Europolu.
Zadatak Casnika za vezu Republike Hrvatske je pomoc¢ i koordinacija suradnje Republike
Hrvatske 1 Europola,za Sto je odgovoran. Prilikom razmjene informacija Casnik za vezu
izravno komunicira s Europolom preko predstavnika Europola, ali nema izravan pristup
evidencijama Europola. Casnik za vezu ée postupati sukladno unutarnjim odredbama
Europola, ne dovodeéi u pitanje svoje nacionalno zakonodavstvo. Republika Hrvatska je
odgovorna za sve Stete koje bi ¢asnik za vezu prouzrocio vlasnistvu Europola. Europol na svoj
troSak, za vezu osigurava sve potrebne uvjete, kao Sto su ured 1 telekomunikacijska oprema.
TroSkove telekomunikacija snosi Republika Hrvatska. Arhiva ¢asnika za vezu je nepovrediva
od strane sluzbenika Europola, a sadrzava sve evidencije, korespodenciju, dokumente,
rukopise, kompjuterske evidencije, fotografije, filmove , biljeske koje pripadaju Casniku za
vezu ili su u njegovom posjedu. Republika Hrvatska im osigurava brz, izravan pristup

nacionalnim bazama podataka kako bi ispunili svoje zadace tijekom rada u Europolu.

Po potrebi radi daljnjeg jacanja suradnje sukladno ovom Sporazumu Europolovi ¢asnici

za vezu mogu biti smjesteni pri Odsjeku Europola MUP-ga, te im se osiguravaju svi potrebni
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uvjeti kao Sto su prostor za ured i telekomunikacijska oprema na troSak Odsjeka Europola

MUP-a. Troskovi telekomunikacije snosi Europol.

Republika Hrvatska je sukladna svom nacionalnom zakonodavstvu, odgovorna za bilo
kakvu S$tetu nanesenu pojedincu, a koja je rezultat pravnih ili stvarnih greSaka u

informacijama razmijenjenim s Europolom.

Svaki spor izmedu ugovorenih stranaka koji nije rijeSen na prijateljski nacin, upucuje se
na konac¢nu odluku sudu sastavljenom od tri suca. Svaka stranka bira po jednog suca, a tre¢eg

koji predsjedava sudom biraju prva dva izabrana suca. Sud donosi odluku ve¢inom glasova.

Ugovorene stranke donose odluku da su razine Kklasifikacije informacija i materijala (za
Republiku Hrvatsku: sluzbena tajna —sluzbeno, sluzbena tajna-povjerljivo, sluzbena tajna-
tajno, sluzbena tajna-vrlo tajno, a za Europol: ,,Europol Restricted”, ,,Europol Confidential®,
,,Europol Secret) prema nacionalnim propisima Republike Hrvatske i klasifikacije koje koristi
Europol jednako vrijedne, te da se ni u kojem slucaju ne smiju ugroziti interesi Republike

Hrvatske ili interesi Europola tj. jedne ili viSe drzava ¢lanica.

Clankom 1. Konagnog prijedloga Zakona o potvrdivanju Sporazuma o operativnoj i
strateSkoj suradnji izmedu Republike Hrvatske i Europola, utvrduje se da Hrvatski sabor
potvrduje predmetni Sporazum, sukladno ¢lanku 139.st.1. Ustava Republike Hrvatske
(,Narodne novine“, broj 41/01.), te c¢lanku 18. Zakona o sklapanju 1 izvrSavanju
medunarodnih ugovora ( ,,Narodne novine®, broj 28/96.), na temelju kojih odredbi Hrvatski
sabor potvrduje medunarodne ugovore vojne i politicke naravi, a rije¢ je o ugovoru cije je
izvrSenje od bitnog utjecaja za sigurnost Republike Hrvatske. Ovaj Zakon o potvrdivanju

stupa na snagu osmoga dana od objave u ,,Narodnim novinama®“.

Ovaj Sporazum moZe prestati pisanom obavijeS¢u svake od ugovornih stranaka tri
mjeseca unaprijed. U slucaju prestanka ovog Sporazuma, ugovorne stranke ¢e posti¢i dogovor
o kontinuiranoj upotrebi i pohranjivanju informacija, koje se razmijenjene izmedu njih. Ako
se takav dogovor ne postigne, svaka stranka ima pravo zahtijevati da informacije koje dostavi
budu unistene. Ovaj Sporazum mozZe biti izmijenjen 1 dopunjen nakon §to ih odobri Vijece

Europske Unije.
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4. ZAKLJUCAK

Korijeni Europola datiraju jo§s od 1976. i meduvladine mreze ,,Skupina Trevi kao
policijske medunarodne suradnje potaknuta sa vise teroristickih djela. Nakon pada Berlinskog
zida 1989. 1 ujedinjenja Njemacke, dolazi do proSirivanja europskog prostora (Europska
ekonomska zajednica), te 1990. godine drzave ¢lanice postupno pristupaju Schengenskom
sporazumu. Jaca ideja o potrebi stvaranja zajednickog tijela za borbu protiv terorizma,

nezakonite trgovine drogom i drugih teskih oblika medunarodnog kriminala.

1991. godine usvojen je Ugovor o Europskoj uniji kao sigurnosni aspekt buduce
Europske unije, a pociva na temeljima zajednicke vanjske i sigurnosne politike, jacanju

pravosuda, unutarnjoj politici te jatanju ekonomske i monetarne Unije.

1992. potpisan je Ugovor o Europskoj Uniji, te se 1993. prostor §iri na 15 drzava
¢lanica. Sastavni dio tog ugovora je i Deklaracija 0 policijskoj suradnji. U lipnju iste godine
zbog kasnjenja o ratifikaciji Ugovora iz Maastrichta, formira se Europolova sluzba za borbu
protiv droge, a kasnije se djelovanje prosirilo i na aktivnosti u borbi protiv pranja novca,
prijevoza nuklearnog i radioaktivnog materijala, trgovinu ljudima, nezakonite migracije,

ukradena vozila.

Vijeée ministara pravosuda 26. srpnja 1995. donosi temeljni dokument Konvenciju
europola, §to pravno uobli¢ava pocetak operativne razmjene osobnih podataka. Konvencija je
stupila na snagu nakon ratifikacije svih drzava ¢lanica 1. listopada 1998., a Europol je s

punom aktivnos¢u poceo djelovati 1.srpnja 1999.

S ciljem rjeSavanja pitanja daljnjeg institucionalnog funkcioniranja Europske unije, u
Lisabonu 13. prosinca 2007. godine potpisan je Lisabonski ugovor. Europol je glavni
instrument suradnje, koji predstavlja temelj Sire Europske strukture unutarnje sigurnosti.
Okuplja 28 drzava €lanica , a informacije tajnih i zaStiCenih osobnih podataka razmjenjuju s

ukupno 39 drzava.

Zbog potrebe drzava Clanica za brZim mehanizmima donoSenja odluka, drzave ¢lanice
su se suglasile da pravni okvir rada Europola ne bude ,,troma“ Konvencija ve¢ Odluka Vijeca,
kao temeljni dokument Europola. Odluka obuhvaca aktivnosti razbijanja kriminalnih grupa,
prevenciju terorizma i borbu protiv kibernetickog kriminaliteta. Odluka Vijec¢a se primjenjuje

od 1. sijec¢nja 2010. godine.
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Republika Hrvatska i Europol operativno i strateski suraduju od 2006. godine preko
nacionalne kontrolne tocke Europola-Odsjek Europola, a od 2008. preko Casnika za vezu. 1.
srpnja 2013. definiran je kao datum ulaska Republike Hrvatske u Europsku uniju, a s tim i u
Europol, s ¢ime dobiva mogucénost pristupa najmoc¢nijim analitickim bazama podataka u
okruzenju. Republika Hrvatska Europolu pristupa kao punopravan ¢lan s puno vlastitih

mogucnosti, ali 1 vlastitih operativnih potreba.

Danas Europol upozorava na mogucnost novih napada ISIL-a ili nekih drugih vjerskih
teroristiCckih grupa u Europi, kao dosad najvecu prijetnju u zadnjih deset godina. Mogu se
ocekivati grupni, ali 1 pojedinac¢ni napadi u cilju izazivanja §to viSe zrtava medu civilnim
stanovni§tvom. Prema podacima Europola izmedu 3000 i 5000 europskih drzavljana vratilo se
u Europu nakon obuke u teroristickim logorima, ali nema nikakvih konkretnih naznaka da
teroristi sustavno koriste rijeke izbjeglica kako bi u Europu usli neprimjeceno. Pocetkom
godine duznosnici Europske Unije formirali su Europski centar za protuterorizam (ECTC)

kako bi osnazili suradnju izmedu obavjestajnih agencija zemalja Clanica.

Aktivnosti Europola treba sagledavati kao dostupne alate i policijske aktivnosti koji ¢e
dovesti do konacnog cilja, a to su pravomoc¢ne osudujuce presude pocinitelja kaznenog djela,

te spreCavanje kaznenih djela.
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